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Opis stacji bramowych

B KK-01
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Wymiary: 55x135x39 mm

B KK-01FP
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Wymiary: 120%x250%51 mm
Wymiary puszki: 110%240%x46 mm

Monitor Rygiel
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Regulacja

gtosnosci @

audio-czerwony
masa-niebieski
zasilanie kamery
z monitora-zotty
video-biaty

N =

rygiel-czarny
rygiel-czarny
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Monitor Rygiel Zasilacz
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Przycisk
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Regulacja @

gtosnosci

audio-czerwony

masa-niebieski

zasilanie kamery z monitora-zotty
video-biaty

rygiel

rygiel

zasilacz DC12-14,5V* (+) czerwony
zasilacz DC12-14,5V* (-) czarny

*zasilacz FF: ZV-14
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Monitor
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Przycisk
zwalniania
rygla
N Regulacja
@ gtosnosci

1: audio-czerwony

2: masa-niebieski

3: zasilanie kamery z monitora-zotty

4: video-biaty

5: dodatkowy przycisk zwalniania rygla

6: zasilacz DC12-14,5V* (-)/rygiel (-) /wytacznik rygla
7

8

9

1

: blokowanie dostepu uzytkownikéw 10-20 i 36-40
trygiel (+)

: zasilacz DC12-14,5V* (+)

0: nie podtgczac

L

Wymiary: 75%182%x60 mm *zasilacz FF: ZV-14

BN KK-04

Regulacja

gto$nosci @

1: audio-czerwony

2: masa-niebieski

3: zasilanie kamery
z monitora-z6tty

Wymiary: 150%x203%x55 mm 4: video-biaty
Wymiary puszki: 130x183x50 mm 5: rygiel-czarny
6: rygiel-czarny



B KK-05K

120%x250x51 mm
110x240%46 mm

Wymiary:
Wymiary puszki:

B KK-05S
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120%250%51 mm
110%x240x46 mm

Wymiary:
Wymiary puszki:

Monitor Rygiel Zasilacz

E1E

Przycisk blokowania
dostepu uzytkownikéw
10-20 i 36-40

Przycisk
zwalniania

rygla

Regulacja @

gtosnosci

audio-czerwony

masa-niebieski

zasilanie kamery z monitora-zoétty
video-biaty

rygiel

rygiel

zasilacz DC12-14,5V* (+) czerwony
zasilacz DC12-14,5V* (-) czarny

*zasilacz FF: ZV-14

Monitor Rygiel Zasilacz

EE

Przycisk blokowania
dostepu uzytkownikéw

10-20 i 36-40
Przycisk
zwalniania
rygla
Regulacja Ry
gtosnosci @
1: audio-czerwony
2: masa-niebieski
3: zasilanie kamery z monitora-zoétty
4: video-biaty
5:rygiel
6: rygiel
8: zasilacz DC12-14,5V* (+) czerwony
9: zasilacz DC12-14,5V* (-) czarny

*zasilacz FF: ZV-14



B KK-08
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Wymiary: 120%x250x51 mm
Wymiary puszki: 110%240%x46 mm

Uwaga!
Nalezy zdjg¢ zworke J3
we wszystkich monitorach i unifonach

Monitor 1 Monitor 2  Rygiel Zasilacz

B

Przycisk blokowania
dostepu uzytkownikéw

10-20 i 36-40
Przycisk
zwalniania
rygla
Regulacja
gtosnosci @
1: audio-czerwony
2: masa-niebieski
3: zasilanie kamery z monitora-zotty
4: video-biaty
5:rygiel
6: rygiel
8: zasilacz DC12-14,5V* (+) czerwony
9: zasilacz DC12-14,5V* (-) czarny

*zasilacz FF: ZV-14




Opis oznaczen na schematach

(stacje bramowe)

Daszek
LED
Kamera
Gtosnik

Przycisk wywotania
Mikrofon

Sruba mocujgca kamere

Szyld na nazwisko

Przepust na przewody

Dioda sygnalizujgca stan pracy szyfratora

Klawiatura
Czytnik kart

®O06 000000600



Programowanie stacji bramowej z zamkiem szyfrowym
(dotyczy: KK-03, KK-05S, KK-08K)

I. Programowanie kodu dostepu uzytkownika

1) Nacisnij| %] , ustyszysz 2 krotkie dzwigki.

2) Wprowadz kod administratora ([1][2](3][4]), ustyszysz 3 krotkie dzwieki, czerwona
dioda zacznie miga¢.

3) Wprowadz numer uzytkownika od 01 do 40, ustyszysz 2 krotkie dzwieki (uzytkow-
nicy o numerach od 31 do 40 majg mozliwos¢ otwierania drzwi na czas nieokreslony
—drzwi zostang otwarte do momentu ponownego wprowadzenia kodu).

4)Wprowadz kod uzytkownika, ustyszysz 3 krétkie dzwigki.

5) Powré¢ do podpunktu 3 w przypadku wprowadzenia wigkszej liczby uzytkownikow
lub nacisnij dla zakonczenia programowania po nacisnigciu [*] ustyszysz 5 krét-
kich dzwiekow.

Il. Usuwanie kodu uzytkownika

1) Nacisnij %], ustyszysz 2 krétkie dzwieki.

2) Wprowadz kod administratora, ustyszysz 3 krétkie dzwieki, czerwona dioda zacznie
migac.

3) Wprowadz numer uzytkownika od 01 do 40, ustyszysz 2 krétkie dzwigki.

4) Naciénij [#], ustyszysz 3 krotkie dzwieki.

5) Powr6¢ do podpunktu 3 w przypadku usuwania wiekszej liczby uzytkownikow lub
nacisnij dla zakonczenia usuwania, po nacisnieciu ustyszysz 5 krétkich
dzwigkow.

lll. Programowanie czasu otwarcia zamka

1) Nacisnij %], ustyszysz 2 krétkie dzwieki.

2) Wprowadz kod administratora, ustyszysz 3 krétkie dzwieki, czerwona dioda zacznie
migac.

3) Wprowadz [01(0], ustyszysz 2 krotkie dzwieki.

4) Wprowadz wymagany czas otwarcia od 01 do 99 sekund (2-cyfrowy) ustyszysz
3 krotkie dzwigki.

5) Naci$nij|*] dla zakonczenia programowania, ustyszysz 5 krétkich dzwigkow.

IV. Zmiana kodu administratora (fabrycznie ustawiony kod administratora to: 1234)

1) Odtacz zasilanie urzgdzenia.

2) Nacisnij przycisk [*] i (trzymajac wcisniety) podtgcz zasilanie urzadzenia, stacja bra-
mowa wygeneruje diugi, ciagty dzwiek.

3) Kiedy dzwigk sie skonczy, zwolnij przycisk %] , ustyszysz 1 krétki dzwiek i czerwona
dioda zacznie migaé.

4) Wprowadz nowy kod administratora.

V. Otwieranie drzwi za pomoca kodu

1) Wprowadz 4-cyfrowy kod uzytkownika, zaswieci sie czerwona dioda, drzwi sg
otwarte.



VI. Reset (nie dotyczy kodu administratora)
1) Nacisnij [x|, ustyszysz 2 krotkie dzwigki.
2) Wprowadz kod administratora, ustyszysz 3 krétkie dzwieki, czerwona dioda zacznie
migac.
Namsnu [#], ustyszysz 2 krotkie dzwieki, dioda mlga
ij ustyszysz 2 krotkie dzwigki, dioda miga.
Nacisnij [#] kolejno 6 razy, ustyszysz 1 krotki dzwiek, dioda miga.
Nacisnij [#] , ustyszysz 5 krotkich dzwiekdw, dioda gasnie, system zresetowany.




Programowanie stacji bramowej z czytnikiem kart
(dotyczy: KK-05K, KK-08K)

Do programowania stacji bramowej niezbedny jest pilot DH 12-R.

Nie jest dofgczony do stacji.

I. Wejscie w tryb programowania

1) Aby wejs¢ w tryb programowania, skieruj pilot na diode znajdujaca sie¢ na stacji
bramowej i wprowadz fabryczny kod [5)(6] , ustyszysz sygnat potwier-
dzajacy zmiane trybu pracy, a dioda na stacji zmieni kolor z czerwonego na poma-
ranczowy.

2) Wyjscie z trybu programowania po nacisnieciu , sygnat i zmiana koloru diody
na czerwony potwierdzag powrét do trybu pracy.

Il. Dodawanie karty uzytkownika

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).

2) Naciénij na pilocie cyfre[1], ustyszysz dugi sygnat.

3) Wpisz ostatnie 6 cyfr numeru karty lub zbliz jg do czytnika — krétki sygnat oznacza
przyjecie karty, kolejny dtugi sygnat potwierdza jej zapisanie.

4) Jesli chcesz dodac wiecej kart powtdrz podpunkt 3 odpowiednig ilo$¢é razy.

5) W przypadku zblizenia karty juz zarejestrowanej ustyszysz 4 krotkie sygnaty.

6) Wyjscie z trybu dodawania kart po nacisnieciu .

lll. Dodawanie karty uzytkownika za pomoca karty MASTER

1) Zbliz kartg MASTER do czytnika, ustyszysz 1 krétkii 1 diugi dzwigk.

2) Nastgpnie wpisz ostatnie 6 cyfr numeru karty lub zbliz jg do czytnika, zapisanie karty
w pamigci potwierdzi dtugi dzwigk.

3) Jeslichcesz dodac¢ wiecej kart powtdrz podpunkt 2 odpowiednig ilo$¢ razy.

4) Aby wyj$¢ z trybu dodawania kart zbliz kartg¢ MASTER do czytnika, ustyszysz 3 krét-
kie dzwieki—urzgdzenie jest gotowe do pracy.

IV. Usuwanie karty

1) W celu usuniecia zarejestrowanej karty nalezy wprowadzi¢ urzgdzenie w tryb pro-
gramowania (pkt. I).

2) Naciénij na pilocie cyfre[2], ustyszysz dugi sygnat.

3) Wpisz ostatnie 6 cyfr numeru karty ktérg chcesz usung¢ lub zbliz jg. Ustyszysz
1 krétkii 1 dtugi sygnat potwierdzajacy usuniecie karty.

4)Wyjscie z trybu programowania po nacisnigciu .

V. Usuwanie wszystkich kart

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).

2) Na pilocie wcisnij [9][9]. Uslyszysz dtugi dzwigk. Poczekaj na zakonczenie sygnatu
dzwiekowego, bedzie to potwierdzenie usuniecia wszystkich kart z pamieci staciji.

3) Powrdt do trybu pracy po nacisnieciu [*].

VI.Zmiana kodu administratora

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. I).

2) Naci$nij na pilocie cyfre[8], ustyszysz dtugi dzwiek.

3) Wprowadz nowy 4-cyfrowy kod i zatwierdz go naciskajac [#]. Ponownie wprowadz
nowy kod i zatwierdz go wciskajgc [#]. Ustyszysz dtugi dzwiek potwierdzajgcy zmia-
ne kodu administratora.

4) Powrét do trybu pracy po naciénieciu [*].
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VII. Programowanie karty MASTER

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. I).

2) Nacisnij na pilocie [0](7], ustyszysz dtugi sygnat, dioda zmieni kolor na pomaran-
czowy.

3) Wpisz ostatnie 6 cyfr numeru karty, ktéra ma by¢ karta MASTER lub zbliz jg do czyt-
nika, ustyszysz 1 krétkii 1 dtugi dzwigk potwierdzajgcy zapisanie karty w pamigci.

4) Aby wyjs¢ z trybu dodawania karty nacisnij , ustyszysz dtugi dzwiek, dioda
zmieni kolor na czerwony —urzgdzenie jest gotowe do pracy.

5) Karty MASTER nie mozna usung¢, w miejsce zniszczonej lub zgubionej karty moz-
na zaprogramowac tylko nowg karte.

VIII. Przywracanie zapomnianego kodu administratora
1) Wytacz zasilanie urzgdzenia na min.10 sekund.
2) Podtacz zasilanie i w czasie, gdy dioda miga (6 razy), nacisnij na pilocie [#], usty-
szysz sygnatu potwierdzajgcego przywrocenie kodu administratora do warto$ci
fabrycznej: 4567.

IX. Programowanie czasu otwarcia zamka
1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).
2) Nacisnij na pilocie cyfre[4], ustyszysz dugi sygnat.
3) Wprowadz zadany czas otwarcia elektrozamka od 01+99 sekund (2-cyfrowy).
4) Ustyszysz diugi sygnat potwierdzajgcy zmiane czasu otwarcia zamka.
5) Wyjscie z trybu programowania po nacisnieciu[*].
X. Otwieranie zamka za pomoca karty
1) Zbliz karte do czytnika na odlegto$¢ do 5 cm.
2) Otwarcie zamka sygnalizuje zielona dioda na stacji bramowe;j.




Programowanie stacji bramowej z czytnikiem linii papilarnych

(dotyczy: KK-05K, KK-08K)

Do programowania czytnika stuzy pilot DH 12-R.

Nie jest dofgczony do stacji.

Maksymalna liczba uzytkownikéw wynosi 900.

I. Wejscie w tryb programowania

1) Aby wejs¢ w tryb programowania, skieruj pilot na diode znajdujaca si¢ na stacji

bramowej i wprowadz kod administratora: 1234 1234, dioda zmieni kolor z czerwo-
nego na pomaranczowy, potwierdzajgc zmiane trybu pracy.

1l. Dodawanie uzytkownika/uzytkownikow

1) Podnie$ ostone czytnika.

2)Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).

3) Wpisz nr uzytkownika (od 000 do 899); LED $wieci na zielono (jesli $wieci na czer-
wono, numer jest juz zajety, nacisnij i powtorz dodawanie uzytkownika o innym
numerze).

4) Przytéz palec do pola czytnika i nie poruszajac nim poczekaj, az urzagdzenie wyge-
neruje 2 krotkie dzwigki i 1 dtugi, dioda LED zmieni kolor na pomaranczowy — odcisk
linii papilarnych uzytkownika zostat zapamietany.

5) Powtorz podpunkt 3 i 4 dla dodania kolejnych uzytkownikéw.

6) Wyjscie z trybu programowania po nacisnigciu |#/, LED $wieci na czerwono.

lll. Ustawianie czasu otwarcia

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).

2) ; LED miga na pomaranczowo.

3) Wprowadz liczbe od 01 do 99 odpowiadajacg czasowi otwarcia w sekundach, LED
$wieci na pomaranczowo.

4)Wyjscie z trybu programowania po nacisnieciu |#], LED $wiecina czerwono.

IV. Zmiana kodu administratora

1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. I).

2) [*](3]; LED miga na pomaranczowo.

3) Wprowadz 2 razy nowy kod administratora: xxxx xxxx, 1 krétki, 1 dtugi dzwiek, LED
$wieci na pomaranczowo.

4)Wyjscie z trybu programowania po nacisnigciu #/, LED $wiecina czerwono.

V.Zapomniany kod administratora

1) Wytacz zasilanie czytnika.

2) Wiacz zasilanie i w ciagu 4 sekund nacisnij [#], 1 krotki i 1 dtugi dzwiek, kod admi-
nistratora zostat przywrécony do ustawien fabrycznych: 1234 1234.

VI. Usuwanie uzytkownika
1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. ).
2)Wpisz nr uzytkownika, LED $wieci na czerwono
) ; 1 krotki dzwiek, 1 dtugi, LED $wiecina zielono.
) Wyj$cie z trybu programowania po nacisnigciu , LED $wiecina czerwono.
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VII. Usuwanie wszystkich uzytkownikow
1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. I).
2) [*](8J; LED miga na pomaranczowo
3) [8](8J; jeden dtugi dzwiek, LED $wieci na pomaranczowo.
4)

Wyijscie z trybu programowania po nacisnigciu [#], LED $wiecina czerwono.

VIIl. Reset — powrét do ustawien fabrycznych
1) Wejdz w tryb programowania (patrz pkt. I).
[*](8]; LED miga na pomaranczowo.
[9)[9]; jeden dtugi dzwiek, LED $wieci na pomarafnczowo.
Wyjscie z trybu programowania po nacisnieciu .

2
3
4



Opis monitoréow

B MK-10EX

=

Wymiary: 226x151%23 mm

Monitor wyposazony jest w dotykowy wyswietlacz LCD.
Poszczegolne funkcje opisane zostaty szczegétowo na stronie 000

ekran

mikrofon

gtosnik

gniazdo na karte SD

Ealiad i
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- - - masa masa
[:u [:u =] video zasilanie
= = TV-OUT BRAMA POWER
TVout  BRAMA  POWER
=1 | o zasilanie| (zasilanie| | audio
=|] ﬂ“ ul] audio || alarm || masa
a -] a
o o o masa masa dane
dl d d : : :
video video video
DOOR1T CAM1 N DOOR1 CAM1 IN
h] 1| 1| — — -
a a o zasilanie| [zasilanie| [ audio
:l] :I] |:||] audio alarm masa
d a g masa masa dane
DOOR2 CAM2  ouT video video video
DOOR2 CAM2 ouT
TV-OUT wyjscie TV
BRAMA potaczenie do wejscia sterujgcego automatu bramowego,
jest to styk zwierny przekaznika NO (beznapigciowy).
Nie podtaczaé napig¢ wigkszych niz 24 V.
Prad nie powinien przekracza¢ 150 mA.
POWER zasilanie 14,5V DC
DOOR1 wejscie ze stacji bramowej 1
DOOR2 wejscie ze stacji bramowej 2
CAM1 wejscie z kamery CCTV 1
CAM2 wejscie z kamery CCTV 2
IN wejécie z poprzedniego monitora
ouT wyjscie do nastepnego monitora




B MK-10 FSD

09O

Wymiary:

16

e

Podgiad

Rozmowa

$C‘30 ®0 eeé&g

245x165%20 mm

CONDOAWN =

podglad obrazu z kamery

Sterowanie automatem bramowym

zwalnianie rygla

odbiér lub zakonczenie rozmowy

interkom/przekaz rozmowy

menu/recznie wykonanie zdjecia
kursor/zmniejszenie gto$nosci rozmowy
kursor/zwigkszenie gtosnosci rozmowy

LED zasilania monitora

LED potagczenie ze stacjg bramowag 1
LED potgczenie ze stacjg bramowg 2

ekran

mikrofon

gtosnik

gniazdo na karte SD

s




masa masa
u‘ nﬂ nﬂ . . .
oo a0 =|=‘|] video zasilanie
= = TV-OUT BRAMA POWER
TVout  BRAMA  POWER
= 21 ey zasilanie| (zasilanie| | audio
=|] ul] ul] audio || alarm || masa
o o a
o o o masa masa dane
d d o : : :
video video video
DOOR1 CAM1 N DOOR1 CAM1 IN
h] | 1] — — -
a a o zasilanie| [zasilanie| [ audio
:l] :I] u“ audio alarm masa
o i I | L masa masa dane
DOOR2 CAM2  ouT video video video
DOOR2 CAM2 ouT
TV-OUT wyjscie TV
BRAMA potaczenie do wejscia sterujgcego automatu bramowego,
jest to styk zwierny przekaznika NO (beznapigciowy).
Nie podtaczaé napig¢ wigkszych niz 24 V.
Prad nie powinien przekracza¢ 150 mA.
POWER zasilanie 14,5V DC
DOOR1 wejscie ze stacji bramowej 1
DOOR2 wejscie ze stacji bramowej 2
CAM1 wejscie z kamery CCTV 1
CAM2 wejscie z kamery CCTV 2
IN wejécie z poprzedniego monitora
ouT wyjscie do nastepnego monitora



B MK-10K

O !l B 11 O=11 €3

x

Brama Podglad Rygiel
| | |

Wymiary: 117x168%x20 mm

1 podglad obrazu z kamery

2. odbidr lub zakoriczenie rozmowy

3. zwalnianie rygla

5. sterowanie bramg automatyczng

6. gtosnosc

7. sterownik funkcyjny

8.  gniazdo karty micro SD

9.  LED zasilania monitora

10. LED potgczenie ze stacjg bramowg 1
11. LED potgczenie ze stacjg bramowg 2

12. ekran
13.  mikrofon
14. gtosnik
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masa masa
u‘ o nﬂ . . .
ol Hi =] video zasilanie
= == TV-OUT BRAMA POWER
TVout  BRAMA  POWER
=1 o | zasilanie| (zasilanie| [ audio
ﬂ“ ﬂ“ u“ audio || alarm || masa
a -] -]
o o o masa masa dane
dl d d : : i
video video video
DOOR1T CAM1 IN DOORT CAM1 IN
a 5] b} — — -
8 a = zasilanie| (zasilanie| [ audio
:“ :“ u|] audio alarm masa
4 i | L masa masa dane
DOOR2 CAM2  OuUT video video video
DOOR2 CAM2 ouT
TV-OUT wyjscie TV
BRAMA potaczenie do wejscia sterujgcego automatu bramowego,
jest to styk zwierny przekaznika NO (beznapigciowy).
Nie podtaczaé napig¢ wigkszych niz 24 V.
Prad nie powinien przekracza¢ 150 mA.
POWER zasilanie 14,5V DC
DOOR1 wejscie ze stacji bramowej 1
DOOR2 wejscie ze stacji bramowej 2
CAM1 wejscie z kamery CCTV 1
CAM2 wejscie z kamery CCTV 2
IN wejécie z poprzedniego monitora
ouT wyjscie do nastepnego monitora



Ustawienia monitora

Opis funkcji na panelu sterowania
(dotyczy: MK-10EX, MK-10FSD, MK-10K)

— w czasie oczekiwania naci$niecie powoduje wejscie do menu/podmenu, akty-
* wacje opcji, zatwierdzenie opcji.
— po odebraniu rozmowy lub w trakcie podgladu nacisnigecie powoduje wyko-
nanie zdjgcia lub rozpoczecie rejestracii pliku filmowego.

— po wejsciu w menu umozliwia poruszanie sie w menu.
— po odebraniu rozmowy lub w czasie podgladu, naci$nigcie umozliwia zwigk-
‘ szenie lub zmniejszenie gtosnosci rozmowy.

— w czasie oczekiwania naci$niecie powoduje wywotanie pozostatych monito-
- row (interkom).
=¥ - po odebraniu rozmowy nacisniecie powoduje przekazanie rozmowy do pozo-
statych monitoréw.

Sterownik funkcyjny (model MK-10K)
# — przycisnigcie sterownika otwiera menu gtéwne/podmenu, aktywacje opgiji,
zatwierdzenie opciji.
— przesuniecie w gore lub w dét umozliwia poruszanie sie¢ w menu.

Opis funkcji na ekranie gtéwnym
(dotyczy: MK-10EX)

kamera 1 kamera 2
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MENU
Otwiera gtébwne menu monitora.

INTERKOM
W trybie czuwania po przycisnieciu powoduje wywotanie pozosta-
tych monitoréow umozliwiajgc prowadzenie rozmowy.

BRAMA
Sterowanie bramg automatyczna.

CZUWANIE
Wytgczenie ekranu. Monitor pozostaje w trybie czuwania.

WEJSCIE 1i2

Podglad z kamery w stacji bramowej. W trybie podgladu dostepne
sg dodatkowe opcje (regulacja gtosnosci, zdjecie/film, interkom,
zmiana kamery).

KAMERA 1i2
Podglad z kamery CCTV. W trybie podgladu dostepne sg dodat-
kowe opcje (zdjecie/film, zmiana kamery).
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Tryb Menu

Aby otworzyé Menu nalezy wybraé £ (w modelu MK-10K nalezy przycisngé sterownik
funkcyjny, w modelu MK-10EX (&)).

W menu poruszaj sie za pomoca kursorow 4 2 4 (w modelu MK-10K przesuwajgc sterow-
nik w gore lub w dét.

Aby zatwierdzié wybrang funkcje w Menu wybierz ¥ (w modelu MK-10K przycisnij
sterownik, w modelu MK-10EX (\/)). )

Aby anulowac¢ lub wréci¢ do poprzedniego widoku, wybierz ikone @ [POWROT].

Menu gtéwne:

SYSTEM — ustawienia jezyka, daty, czasu oraz dostep do funkcji
zaawansowanych;

DZWIEK — wybor melodii i ustawienia gto$nosci dzwonka;

USTAWIENIA — ustawienia trybu pracy monitora, ilo$¢ obstugiwanych stacji
bramowych, czas otwarcia rygla, tryb zapisu;

ALARM — aktywacja kamer 1 i 2 oraz wej$¢ alarmowych, ustawianie typu
czujnikéw, czasu alarmu i rodzaj rejestracji;

EKRAN — ustawienia jasnosci, kontrastu i nasycenia koloru dla stacji
bramowych oraz dodatkowych kamer CCTV;

PLIKI — podglad i usuwanie zarejestrowanych plikdw.

iC

system dzwiek ustawienia

J

alarm
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1. System
Wejdz do gtéwnego Menu, a nastepnie wybierz System.
Menu System zawiera podmenu: jezyk, czas i data, zaawansowane.

czas i data Zaawansowane

1.1 Jezyk

Aby zmieni¢ jezyk wybierz podmenu Jezyk, wyswietli sie okno wyboru. Wybierz o3 aby

rozpocza¢ edycje.

Po ustawieniu odpowiedniego jezyka zatwierdz wybor naciskajgc ¥ , aby wyjéé wybierz
@ [POWROT].

W modelu MK-10EX nie musisz zatwierdza¢ wyboru. Po wybraniu wersji jezykowej wyjdz

zpodmenu wybierajac @) [POWROT].
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1.2 Czas

Aby zmieni¢ date i godzine, wybierz podmenu czas, wyswietlg sie nastepujgce 3 okna:
format daty/okno edycji daty/okno edycji godziny.

Aby zaczgc¢ edycje wybierz -3 uzywaj kursoréw, aby poruszac sie pomiedzy oknami.
Edytowany modut pod$wietli sig¢ kolorem czerwonym. Po ustawieniu kazdego okna
zatwierdz wybér naciskajac . Wyjscie @ .

W modelu MK-10EX dotknij modutu ktéry chcesz edytowaé.

Warto$¢ ustawiaj przyciskajac + - .

R 0D

1.3 Zaawansowane

Opcje zaawansowane to szczegdtowe informacje o wersji oprogramowania i funkcje
dotyczgce aktualizacji oraz danych na karcie SD.

Formatuj karte SD Wybranie spowoduje wyczyszczenie danych z karty
pamigci wiozonej do gniazda czytnika.

Formatuj pamie¢ flash Wybranie spowoduje wyczyszczenie wewnetrznej pamieci

urzadzenia.

Eksport plikow Wybranie spowoduje przepisanie zawartosci pamieci
wewnetrznej na kartg SD ( tylko zdjecia).

Aktualizacja Wybranie spowoduje aktualizacjg oprogramowania
monitora — wtéz karte SD z aktualnym oprogramowaniem.

Restart Wybranie spowoduje ponowne uruchomienie monitora.
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Wersja oprogramowania 1.0.0.8
Data wydania 2016 0101

Formatuj karte SB

Formatuj pa flash
Eksport plikéw
Aktualizacja

Restart

Uwagal!

Podczas trwania aktualizacji nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci SD ani wytgczaé
monitora. Moze to spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenie sprzetu! Po aktualizaciji
monitor automatycznie uruchomi sie ponownie.

2. Dzwiek
Wejdz do gtéwnego Menu, a nastepnie wybierz Dzwiek, dZzwiek zawiera podmenu
Wybér dzwonka i Gtosnos$¢ dzwonka.

azZWwon

25



2.1 Wybér dzwonka

Aby zmieni¢ dzwonek otwérz podmenu wybér dzwonka, wyswietla sie okna wyboru
melodii dzwonka dla wejscia 1i2.

Dostgpnych jest 12 melodii dzwonka.
Aby rozpoczaé edycje wybierz £ ,(&) w modelu MK-10EX).
Uzywajac kursoréw wybierz melodie i zatwierdz wybdr wybierajac £k . [POWROT] @

wejscie 2

detekcja ruchu

2.2 Glosnos¢ dzwonka

W tym podmenu mozna ustawi¢ 3 profile gtosnosci dzwonka. Kazdy profil umozliwia
wybranie przedziatu godzin, glo$nosci i czasu trwania dzwonka. Funkcja ta pozwala na
ustawienie réznych profili dzwonka oddzielnie np. dla pory nocnejidziennej.

Aby rozpoczaé edycje wybierz £ (&) w modelu MK-10EX). Uzywajgc kursoréw zmie-
niasz edytowang opcje, bedzie ona podswietlona kolorem czerwonym. Aby zatwierdzi¢
wybierz £k .[POWROT] é

Profil 1

Profil 2 10:00 - 18:00 06

Profil 2 18:00 - 00:00 07
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3. Ustawienia

W tym podmenu ustawisz podstawowe parametry monitora. Kursorami wybierz opcje,
ktérg chcesz ustawié¢ (podswietli sie kolorem czerwonym) i naciénij ¥ aby rozpoczaé
edycje (w modelu MK-10EX dotknij palcem funkcje, ktérg chcesz edytowaé¢, do mo-
mentu uzyskania zgdanej wartosci. [POWROT] @

3.1 Tryb

Master Wybierz dla pierwszego monitora do ktérego bedg podtgczone stacje
bramowe i ewentualnie kolejne monitory.

Slave Wybierz dla nastepnego monitora lub monitoréw podtgczonych do moni-

tora Master.

3.2 Obstuga 2-go wejscia

Wiaczona  Wybierz jesli uzywasz drugiej furtki bedzie podtgczona druga stacja
bramowa.
Wytgczona Wybierz jesli korzystasz tylko z jednego wejscia.

3.3 Czas otwarcia rygla

Wejécie 1 czas otwarcia  Ustaw czas otwarcia wejscia 1 (w sekundach);
Wejscie 2 czas otwarcia ~ Ustaw czas otwarcia wejscia 2 (w sekundach);

Uwagal!
Czas otwarcia wejscia 1 i 2 mozna ustawi¢ w przedziale od 2 do 10 sekund.

3.4 Tryb zapisu
Zdjecie Wybierz jezeli ma zosta¢ zapisane zdjecie osoby dzwonigce;j.
Film Wybierz jesli ma zosta¢ zarejestrowany film z kamery w stacji bramowe;j.

Zdjecie lub film rejestrowane sg automatycznie po nacisnigciu przez goscia przycisku
CALL w stacji bramowej. Przy braku karty pamieci SD rejestrowane sg tylko zdjecia
w pamieci wewnetrznej monitora. Gdy jest zainstalowana karta pamieci SD, filmy sg
rejestrowane na karcie, a zdjecia w pamieci flash. W kazdej chwili mozesz przegrac je
na karte w menu zaawansowane.
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3.4 Tryb zapisu

Zdjecie Wybierz jezeli ma zosta¢ zapisane zdjecie osoby dzwonigce;j.
Film Wybierz jesli ma zosta¢ zarejestrowany film z kamery w stacji bramowe;j.

Zdjecie lub film rejestrowane sg automatycznie po nacisnigciu przez goscia przycisku
CALL w stacji bramowej. Przy braku karty pamieci SD rejestrowane sg tylko zdjecia
w pamieci wewnetrznej monitora. Gdy jest zainstalowana karta pamieci SD, filmy sg
rejestrowane na karcie, a zdjecia w pamieci flash. W kazdej chwili mozesz przegrac je
na karte w menu zaawansowane.

Tryb

Obstuga 2 wejécia

Wejscie 1 czas otwarcia
Wejscie 2 czas otwarcia

Tryh zapisu

Master
Wylaczona
02 sek
03 sek

Zdjecie

Uwagal!

Tryb zapisu obrazu w tym menu dotyczy kamery w stacji bramowej. Ustawienia zapisu
dla kamer CCTV znajdziesz w menu Alarm.
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4. Alarm

W tym podmenu mozemy wigczac lub wytgcza¢ dodatkowe kamery przemystowe
i czujniki alarmowe do nich przypisane, a takze okresla¢ ich funkcje. Aby ustawi¢
opcje, za pomocg kursora wybierz funkcje, ktérg chcesz edytowacé (podswietli sie
kolorem czerwonym) i przycisnij &, aby rozpoczaé edycje. (w modelu MK10-EX wys-
tarczy dotkngé¢ palcem opcje, ktéra ma by¢ edytowana do momentu uzyskania zgdanej
wartosci).

Typ czujnika alarmu 1

Typ czujnika alarmu 2

Kamera 1 Wylacrona
Kamera 2 Wylaczona

Dlugodé alarmu 1 10 sek

Dlugodé alarmu 2 00sek

Rodzaj zapisu Film

4.1 KAM1 Typ czujnika

Wytaczony  Alarm z czujnika dla kamery 1 wytgczony ( lub brak czujnika)
NC Podtagczony czujnik NC
NO Podtgczony czujnik NO

4.2 KAM2 Typ czujnika
Wytgczony  Alarm z czujnika dla kamery 1 wytgczony ( lub brak czujnika)

NC Podtgczony czujnik NC
NO Podtaczony czujnik NO
4.3 KAM1

Wigczona 1 kamera CCTV wigczona
Wytaczona 1 kamera CCTV wytgczona

4.4 KAM2

Wigczona 2 kamera CCTV wigczona
Wytgczona 2 kamera CCTV wytgczona
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4.5 Dtugos¢ alarmu 1

Ustawienie czasu trwania dzwieku alarmu KAM1 (0+30 sekund).
4.6 Dlugos¢ alarmu 2

Ustawienie czasu trwania dzwigku alarmu KAM2 (0+30 sekund).
4.7 Rodzaj zapisu

Zdjegcie Wybierz jesli ma zosta¢ zrobione zdjgcie z kamery KAM1 lub KAM2 po
wywotaniu alarmu przez intruza.

Film Wybierz jesli po wywotaniu alarmu przez intruza ma zosta¢ zarejestro-
wane nagranie z kamery KAM1 lub KAM2 w formie klipu filmowego filmu
(20 sekund).

5. Ekran

W tym podmenu mozemy ustawi¢ parametry obrazu osobno dla kazdej ze stacji
bramowych przy wejsciu 1 i 2 oraz dla kamer CCTV. Aby wej$¢ w ustawienia wybierz
kamere, ktérej obraz chcesz skorygowaé. Wybér zatwierdz & (w modelu MK-10EX
dotknij ikone wejscia lub kamery).

d

wejscie 1

kamera 2

30



Aby edytowac poszczegolne parametry obrazu, wybierz za pomocg kursoréw wtasciwg
opcje i rozpocznij edycje wybierajac ¥ .

Po ustawieniu zadanych parametréw zatwierdz wybér#. Wyijscie @

W modelu MK-10EX dotknij modut parametru obrazu aby go edytowac.

Przyciskajac + - ustaw zgdang warto$¢. Wyjscie &) .

# — ustawienie jasnosci ekranu (00-50)
® - ustawienie kontrastu obrazu (00-50)
@ — ustawienie nasycenia koloru obrazu (00-50)
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6. Pliki

W tym podmenu masz dostep do plikow zarejestrowanych w pamieci urzgdzenia oraz
na karcie SD.

6.1 Pliki filmow
Za pomoca kursoréw wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢.
Wybér potwierdz $ (M w modelu MK-10EX).

Nazwy plikéw sg oznaczeniem daty i godziny zarejestrowania np.:
20151123 - 150042 005 (23.11.2015 r. zapisany o godzinie 15:00:42, plik numer 005).

Pokaz Odtwarza plik filmowy.

Kasuj biezacy plik Usuwa zaznaczony plik z karty pamieci SD.

Kasuj wszystkie pliki Usuwa wszystkie pliki z karty pamieci SD.

6.2 Pliki zdje¢

Pokaz Odtwarza zdjecie.

Kasuj biezacy plik Usuwa zaznaczony plik z pamieci wewnetrznej monitora.
Kasuj wszystkie pliki Usuwa wszystkie pliki z pamieci wewnetrznej monitora.

pliki filmaw

Uwagal!

Pliki zdje¢ sa rejestrowane tylko na pamieci wewnetrznej monitora.

Po zapetnieniu pamigci najstarsze zdjecia bedg zastgpione nowymi.

W kazdej chwili mozesz przenie$¢ zawarto$¢ pamigci wewnetrznej na karte SD.

Ta opcja jest dostepna w menu System - Zaawansowane - Eksport plikéw.

Pliki filméw domysinie sg zapisywane na karcie SD. Przy braku karty filmy nie beda
rejestrowane.
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1. Przed zainstalowaniem i uruchomieniem niniejszego zestawu wideodomofonowego
nalezy dokladnie zapozna¢ sie z ponizszg instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek
problemoéw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie si¢ ze sprzedawcg
urzadzenia. Samodzielny montaz urzadzenia jest mozliwy pod warunkiem posiada-
nia przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki. Zalecane jest doko-
nanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowanego instalatora.

Nieprawidtowe podtaczenie i spowodowane nim uszkodzenia nie sa objete

gwaranc;ja.

. Wszelkie czynnos$ci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu.

Przy podtaczaniu zasilacza do wideodomofonu nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage

na prawidtowe podtgczenie biegunéw zasilacza!

Nieprawidtowe podtaczenie spowoduje uszkodzenie wideodomofonu.

Nie montuj urzadzenia w poblizu zrédet silnie emitujgcych pole magnetyczne.

Nie montuj urzadzenia w miejscach narazonych na wibracje lub wstrzgsy, w miejscu

narazonym na kurz, bezposrednie promieniowanie stoneczne, wysokie temperatury

lub duzg wilgotnosé.

5. Do rozbudowy systemu nie nalezy stosowaé urzadzen innych niz zalecane przez
producenta.

6. W przypadku zastosowania rygla DC 12V, do 300 mA, mozna do jego zasilania wy-
korzysta¢ zasilacz zestawu wideodomofonu.

7. Mozliwe jest zasilanie wszystkich urzgdzen system wideodomofonowego z zasila-
cza centralnego (innego niz dotagczony do zestawu) o napieciu DC14,5V i odpo-
wiedniej wydajnosci pradowej.

8. Przewdd tgczacy stacje bramowg z monitorem:

Dtugos¢ przewodow <30 m <80m <120m

Przekroj 4%0,2 mm? (@0,5 mm) |4x0,38mm? (0,7 mm)| 4x1mm? (31,12 mm)

Przewdd faczacy zasilacz z monitorem:

Diugos¢ przewodow <10m <20m <50m

Przekroj 2x0,2 mm? (0,5 mm) | 2x0,38mm? (@0,7 mm)| 2x1mm? (1,12 mm)

N

haliod

9. W celu zmniejszenia zaktécen zaleca sie stosowanie przewodu koncentrycznego
75 Q dla sygnatu wideo, szczegdlnie dla odlegtosci pomiedzy monitorem, a stacja
bramowa ponad 50 m.

10. Nie nalezy prowadzi¢ przewodéw wideodomofonowych w jednej wigzce z przewo-
dami innych instalacji. Wszelkie przewody energetyczne i telekomunikacyjne beda-
ce w bezposrednim kontakcie z przewodami tgczacymi stacje bramowa z monito-
rem mogg wptyng¢ niekorzystnie na dziatanie catego systemu.

11. Jezeli uzytkownik posiada przewody potgczeniowe inne niz zalecane lub odlegtosci
pomiegdzy stacjg bramowg a monitorem przekraczajg 100 m, to instalacja urzadze-
nia jest mozliwa, jednak nalezy dokona¢ prébnego podtgczenia zestawu celem
sprawdzenia poprawnos$ci jego dziatania.
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Okablowanie

DG12V

AUDIO
GND

VIDEO

DC12v
AUDIO
GND

VIDEO

Przewdd typ YTDY (miedziany)

DC12V
AUDIO
GND

VIDEO

DC12v
AUDIO
VIDEO

J

Przewdd typ YTDY + koncentryczny 75 ohm (miedziany)

pciav
1=~
GND
VIDEO

DC12V.
AUD10
GND N
VIDEO

Przewdd typ UTP 5 cat.(miedziany)

DCi2V.
AUD IO
GND

VIDEO

J

Przewod typ UTP 5 cat. + koncentryczny 75 ohm (miedziany)
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Instalacja stacji bramowej

1. Nie uszczelniaj silikonem stacji bramowe;j.

2. Nie montuj stacji bramowej w miejscu bezposrednio narazonym na promieniowanie
stoneczne.

3. Stacja bramowa z kamerg powinna by¢ zamontowana na wysokosci 150+160 cm.

—— 150-160cm —|

Z

Instalacja monitora

1. Wybierz miejsce do instalacji monitora.

2. Zamocuj na $cianie uchwyt do montazu monitora, optymalna wysoko$¢ umieszcze-
nia monitora to 155+170 cm.

3. Podtacz przewody kamery do monitora.
Upewnij sie, ze przewody zostaty podtgczone zgodnie ze schematem instalacyjnym.

4. Zamocuj monitor na uchwycie.

5. Podtgcz monitor do zasilania.
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Schemat potgczen (stacje bramowe)

+ 4+2
monitor
slave

+ 4+2

;

Zasilacz
DC 14,5V

Zasilacz
DC14,5v

Zasilacz
DC14,5V

]
2 | zasiacz

DC 14,5V

4
Zasilacz
DC12v
Rygiel
Stacja
bramowa 1

36

s /1
4 >
—
4 2 kamera CCTV 1
Zasilacz
DC12V
Automat
bramowy
kamera CCTV 2
Rygiel
Stacja
bramowa 2



kamera
CCTV

kamera
CCTV

Zasilacz
DC12v

qﬂfp

czujnik
alarmu

telewizor

Automat
bramowy

czujnik
alarmu

Zasilacz
DC 14,5V

Zasilacz
DC 14,5V

masa
zasilanie

zasilanie:
audio
masa
video

Stacja
bramowa 1

]
EH B EE—
Tvor__ Brama | Poker
1
m m o] |
o CH
5l J=l f=] | moniter
P C e O Master B ﬁ &
DOOR1 CAM1 N —
H o]
o cHl
L Ei Ei [i
o a Ih..ll
w0 Gz o Monitor
poore 2o Slave
°
-
gses
Zasilacz Zasilacz
DC12V DC12V
Rygiel Rygiel
Stacja
bramowa 2
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Schemat potgczen (kameraccTv)

1. Wykorzystanie kamery CCTV zamiast kamery w stacji bramowej

W sytuacji niedostatecznej widocznosci z kamery w panelu zewnetrznym, mozna
wykorzysta¢ kamere przemystowg podczas potgczenia oraz podgladu. Po wywotaniu
w stacji bramowej, na ekranie wyswietlony bedzie obraz z kamery CCTV.

Pozostate funkcje pozostajg bez zmian.

Monitor

EEELE]

Stacja bramowa

[=JoX: X}

Zasilacz

2. Podtaczenie dodatkowej kamery CCTV

Kazdy monitor posiada 2 niezalezne wejscia. Gdy obstugiwana jest tylko jedna furtka,
na drugim wejsciu mozna podigczy¢ dodatkowg kamere CCTV.

Zasilacz

Goo®6

Va4

800

o

Stacja bramowa Monitor
@ Kamera CCTV
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Obstuga wideodomofonu

1. Odbieranie rozmowy

Wywolanie z wejscia 1 @ Wywotanie z wejscia 2 @
Dzwigk dzwonka
v styszalny w monitorze ‘\\

i panelu zewnetrznym **
(czas zalezny od ustawier) A

Automatycznie wyswietla sig

obraz z kamery . W przypadku wywotania z dwdch stacji bramowych w podobnym czasie,

w stacji bramowej priorytet w potgczeniu ma rozméwca, ktory przycisnat przycisk dzwonka

jako pierwszy.

Jezeli w czasie rozmowy otrzymasz potgczenie z drugiego wejscia, na
monitorze wy$wietli sie komunikat "Dzwoni wejscie 1" lub "Dzwoni wejscie 2"

Aby odebra¢ wybierz
,Rozmowa" @

Jezeli nie odbierzesz rozmowy, monitor automatycznie wytaczy sig po 60 s.

Dzwonek
v automatycznie
przestaje dzwoni¢

Rozpoczate$ rozmowe

l"
Czas rozmowy ()
v max 120 s. .A

Aby otworzy¢ furtke » Zakorcz rozmowe .
wybierz - ,Rygiel” wybierajac ponownie @ | 3 Koniec
Czas otwarcia rygla zgodny z ,Rozmowa" \h
ieniami w menu

Uwagal!

Po otwarciu furtki potgczenie bedzie trwato jeszcze przez 20 s. W tym czasie obraz i
dzwiek s wigczone. To automatyczna funkcja, ktéra pozwoli ci upewni¢ sie, ze twoi
goscie weszli do $rodka. Mozesz zawsze recznie zakonczy¢ potaczenie wybierajac
Rozmowa.

W trybie nagrywania filméw automatycznie zapisywana jest cata rozmowa od momen-
tu przycisnigecia przycisku dzwonka. Mozesz zakonczy¢ nagrywanie recznie wybierajac
Menu.

W trybie zapisywania zdje¢, urzadzenie automatycznie zapisze fotografie w momencie
przycisnigcia przycisku dzwonka. Zawsze mozesz recznie zapisa¢ zdjecia przyciska-
jac g% podczas rozmowy lub dotykajgc ikone w modelu MK-10EX.

cigg dalszy uwag na nastepnej stronie
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cigg dalszy uwag z poprzedniej strony

W trybie podgladu automatycznie wigczony zostanie mikrofon w stacji bramowe;j.

W tym czasie dzwiek z monitora wewnetrznego jest wytaczony. Mozesz rozpocza¢ roz-
mowe wybierajagc Rozmowa oraz otworzy¢ furtke wybierajac Rygiel.

W modelu MK-10EX mozesz w menu podgladu zarejestrowaé zdjecie lub film oraz
otworzy¢ brame automatyczng.

2. Podglad z monitora

Podstawowe funkcje w trybie czuwania: podglad ze stacji bramowych i kamer, rozmo-
wa, otwieranie furtki.
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Wybierz: Rozmowa

aby zakonczy¢

potaczenie
Uwagal!

Jezeli uzywasz wytgcznie jednego panelu zewngtrznego i nie posiadasz dodatkowych
kamer CCTV, mozesz zakonczy¢ potgczenie ponownie wybierajagc Podglad (nalezy
wytgczyé obstuge 2 wejscia oraz kamer CCTV z poziomu menu).
Jezeli korzystasz z dwoch monitoréw, mozesz wykonaé podglad jednoczesnie na kaz-
dym z nich. Ten sam obraz bedzie wyswietlany na obydwu urzadzeniach.
Jezeli w trybie podgladu rozpoczniesz potgczenie gtosowe, podczas ktérego przycis-
niety zostanie przycisk dzwonka w stacji bramowej, tryb podgladu zostanie automa-
tycznie wylgczony, ustyszysz dzwonienie i wy$wietlony zostanie obraz z kamery w sta-
cji bramowej. Wybierajgc Rozmowa rozpoczniesz potgczenie ze swoim gosciem.

cigg dalszy uwag na nastepnej stronie
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cigg dalszy uwag z poprzedniej strony

Podczas podglgdu mozesz recznie zapisa¢ aktualny obraz z kamery.

W modelach MK-10EX nalezy dotkng¢ ekranu podczas podgladu.

Po wyswietleniu opcji wybierz , aby nagra¢ film lub ®, aby zrobi¢ zdjgcie.
Ponowne przycisnigcie przycisku konczy nagrywanie filmu.

W modelach MK-10FSD/MK-10K funkcje recznego zapisu uruchamia sie przez wybra-
nie ¥ podczas podgladu z kamery.

Urzadzenie zapisze zdjecie lub nagra film zaleznie od zdefiniowanych ustawien.
Ponowne przyci$niecie £ konczy nagrywanie filmu.

W trybie podgladu automatycznie wtgczony zostanie mikrofon w panelu zewnetrznym.
W tym czasie dzwiek z monitora wewnetrznego jest wytaczony. Mozesz rozpocza¢ roz-
mowe wybierajgc Rozmowa oraz otworzy¢ furtke wybierajgc Rygiel.

3. Przekazanie rozmowy

Podczas rozmowy

@

Do uzyskania tej funkcji potrzebne sg min. 2 monitory wewnetrzne oraz
min. 1 stacja bramowa.

Aby przekaza¢ rozmowe
na inny monitor wybierz
przycisk Interkom

podczas potgczenia

Po przekazaniu rozmowy na inne urzadzenie wewnetrzne, automatycznie
konczysz biezace potaczenie. Twoj monitor wytgczy sie¢ wracajac do trybu
czuwania. Na pozostatych monitorach wyswietli si¢ obraz z kamery

i styszany bedzie dzwigk dzwonka.

W tym czasie zadzwonig
pozostate monitory wewnetrzne

Odbierz rozmowe na
dowolnym monitorze
wybierajagc Rozmowa

Ponowanie wybierz
Przejate$ rozmowe przycisk Rozmowa
aby zakonczy¢ potgczenie

Wybierz: Rygiel
aby otworzy¢ furtke
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4. Interkom

- 0

Wybierz: Interkom %

-~ @@

VW styszany w pozostatych
monitorach

N

Odbierz rozmowe
wybierajagc Rozmowa
- @@ NV
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N

Rozpoczates$ rozmowe
P ——

v

)
Zakoncz rozmowe
wybierajac ponowanie

przycisk Rozmowa
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Dzwigk dzwonka bedzie

>

)

Do uzyskania tej funkcji potrzebne sg min. 2 monitory wewnetrzne.

Jezeli podczas rozmowy przez interkom otrzymasz potgczenie ze
stacji bramowej, twoja rozmowa wewnetrzna zostanie automatycznie
zakonczona. Na monitorze wyswietli sie obraz z kamery w stacji
wywotania i ustyszysz dzwiek dzwonka. Wybierajagc Rozmowa
rozpoczniesz potaczenie ze swoim gosciem.

Koniec



Dane techniczne

1. Monitor

Ekran 4" 7", 10" TFT LCD

Rozdzielczosé 10"(1024x600); 7"(800x480); 4"(320x240)
Standard PAL/NTSC

Czas rozmowy 120 s

Pobér mocy 8 W (praca); 2 W (czuwanie)
Zasilanie DC 14,5V

Zakres temperatur pracy 0+50°C

Format zdje¢ JPEG

Format video AVI

Pamie¢ Karta SD

2. Stacja bramowa

Zasilanie DC 12 V z monitora
Pobor mocy W czasie pracy 1,5 W
Kat widzenia kamery ok. 67°
Przetwornik 1/3 CCD
Rozdzielczos¢ 420 /600 TVL
Minimalne o$wietlenie 0,05 Lx
Zakres temperatur pracy -25+55°C
Stopien ochrony IP65
Podswietlenie LED IR

3. Zasilacz
Napigcie wejsciowe AC 230V, 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe DC 14,5V
Max. obcigzenie 1400 mA
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Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczgca
Zuzytych Elektrycznych Elektronicznych Urzadzen
(WEEE) zaktada zakaz pozbywania sie starych
urzadzen domowego uzytku jako nieposortowanych
$mieci komunalnych. Zuzyte urzgdzenia musza byé¢
osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania
odzyskiwania oraz ponownego przetworzenia pewnych kompo-
nentéw i materiatdw, pozwala to ograniczy¢ zanieczyszczenie
$srodowiska i pozytywnie wptywa na ludzkie zdrowie. Przekreslony
symbol ,kosza” umieszczony na produkcie przypomina klientowi
o obowigzku specjalnego sortowania. Konsumenci powinni kontak-
towac¢ sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg w celu uzyskania
informacji dotyczgcych postepowania z ich zuzytymi urzadzeniami
elektrycznymii elektronicznymi.
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Firma F&F Filipowski Sp. j. udziela gwarancji na zakupione produkty
na okres 24 miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie
Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie

w ciagu 21 dni roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.

Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

* w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal
wykazuje usterki;

* po stwierdzeniu, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy
wymianie produktu na nowy potrgca sig réwnowarto$¢ brakujgcych lub
uszkodzonych przez Uzytkownika elementéw (takze opakowania) i koszt
ich wymiany.

. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwi-
sowego.
. Gwarancja nie obejmuje obnizania si¢ jakosci urzgdzenia spowodowanego

normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkéw:

*niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcjg obstugi uzytkowaniem produktu;

* uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie
itp.), odmiennych warunkéw konserwacji i eksploatacji zamieszczonych
w instrukcji obstugi produktu;

*uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;

* uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia
w sieci elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, pow6dz, pozar;

* uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzgdzenia,
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez
osoby nieupowaznione;

* uszkodzenie powstate na skutek podtgczenia niewtasciwego napiecia.

. Gwarancja straci wazno$¢ w skutek:

* zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;

* podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez pro-
ducenta produktu;

* przerobek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza
punktem serwisu F&F;

* Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub
zatarte;

Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang datg sprzedazy, potwierdzona

pieczecig i podpisem sprzedawcy.

. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Kartg

Gwarancyjng oraz dowodem zakupu.
Punkt serwisowy:

F&F Filipowski Sp. j.
ul. Konstantynowska 79/81
95-200 Pabianicetel.: (42) 215 23 83; (42) 227 09 71

e-

mail: handlowy@fif.com.pl www.fif.com.pl
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Rejestracja napraw

Data Podpis
naprawy Zakres naprawy pracownika serwisu
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Rejestracja napraw cd.

Data
naprawy

Zakres naprawy

Podpis

pracownika serwisu
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F&F Filipowski Sp. j.

ul. Konstantynowska 79/81
95-200 Pabianice

tel.: (42) 21523 83; (42) 22709 71
e-mail: handlowy@fif.com.pl
www.fif.com.pl
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